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Presentacion

Este libro da cuerpo a las observaciones, anilisis e interpretaciones y en
definitiva a los resultados, del proyecto de investigacion Patrimonio Cultural
y Memorias de Frontera en el Sur Ibérico (2020/22") liderado por la Univer-
sidad Pablo de Olavide en conjuncién con la Universidad de Sevilla® y en
colaboracién con las universidades de Evora y del Algarve y el Instituto de
Patrimonio Histérico (IAPH). Una diversidad de instituciones que sustentan
un abanico de disciplinas y miradas acerca del patrimonio cultural en toda
su complejidad y vinculacién con la memoria y la cultura en las poblaciones
ubicadas en los limites estatales.

Aproximarse al patrimonio de la frontera conlleva el reto de cuestionar
el valor de representatividad emblemadtica de la nacién con el que se fragud
el propio concepto de patrimonio. Al conocer los territorios fronterizos
nos preguntarnos: ;c6mo se define el patrimonio cultural cuando existen
continuidades y discontinuidades propias de la de las fronteras politicas
interestatales? ;se truncan las escalas en la frontera y son los patrimonios
locales representativos de la comunidad nacional/estatal? ;es posible poner
en valor un patrimonio inmaterial de relaciones transfronterizas que haga

' Proyecto de investigacién de referencia FEDER UPO-1263940 Patrimonio. Cultural
y memorias de frontera en el Sur Ibérico cuya IP es Elodia Herndndez y ha sido cofinanciada
por Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER-porcentaje de cofinanciacién 80%)
y por la Consejerfa de Economfa, Conocimiento, Empresas y Universidad de la Junta de
Andalucfa. En el marco del programa operativo FEDER Andalucfa 2014-2020. Objetivo
especifico 1.2.3. «Fomento y generacién de conocimiento frontera orientado a los retos
de la sociedad, desarrollo de tecnologias emergentes».

? Outarquias.
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emerger las memorias invisibilizadas cuestionadoras de las barreras estatales?
¢puede el uso turistico de este patrimonio detener el estancamiento de esas
zonas periféricas?

Ante todas estas cuestiones la investigacién se torna especialmente
interesante revelando una unién fructifera, la del patrimonio y la frontera,
para el desarrollo del conocimiento del campo del patrimonio cultural y
viceversa: a través de los procesos de patrimonializacién profundizamos en
el saber sobre las fronteras politicas de los estados europeos.

En nuestra investigacién acotamos el estudio de la cultura de frontera
a su expresién patrimonial y a los territorios fronterizos, principalmente
ibéricos, sin reducir con ello la complejidad y variedad de temdticas a los
que nos enfrentamos y recorremos en esta obra, puesto que partimos de un
entendimiento amplio, en nada estético, ni estancado, de las fronteras poli-
ticas y de los patrimonios culturales. Hemos organizado la multiplicidad de
miradas y tipologias en tres partes coincidentes con las principales actividades
de transferencia® de nuestro proyecto: en una Primera Parte se abordan los
paisajes culturales y las arquitecturas transfronterizas recorriéndose tanto
los agroalimentarios, los mineros y los riberefios como las edificaciones
verndculas y las fortificaciones; en una segunda se recogen los patrimonios
inmateriales que emergen de los contactos interfronterizos y que pueblan
las memorias locales, como son las lenguas compartidas, el contrabando,
las fiestas y otras relaciones complementarias de la frontera; finalmente se
aborda el turismo de frontera y los programas y experiencias de intervencién
cooperativa en los patrimonios limitrofes.

La riqueza de aportaciones que encarnan este libro se debe a la impli-
cacién y vocacién de personas que investigan, que trabajan con y por el
patrimonio cultural y por el progreso de los territorios que habitan. Es de
agradecer el trabajo desarrollado por el equipo de investigacién, cuyos miem-
bros pertenecen a Outarqufas?, durante tres afios dificiles atravesados por la
pandemia. Y también el realizado por el equipo de colaboracién en el que
se incluyeron nuestro colegas portugueses y del IAPH, que ha desbordado
con mucho los requisitos exigidos en el proyecto, hasta tal punto que se ha

3 Las principales actividades del proyecto referidas son el encuentro en la frontera

«Valoracién y Dinamizacién del Patrimonio Cultural Transfronterizo» realizado en
Encinasola en colaboracién con el Ayuntamiento los dfas 8 y 9 de Octubre de 2021 y el
Congreso Internacional Cultura de Frontera y Patrimonio celebrado los dias 23 y 24 en
Sanldcar de Guadiana y Alcoutim coordinado con el ayuntamiento y la cimara municipal.

4 QOutar-quias es el grupo de investigacién PAIDI (Plan Andaluz de I+D+I) al que
pertenece el grupo de investigacién de este proyecto.
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producido una fusién entre miembros de los equipos de investigacién y de
colaboracién. Al grupo inicial de antropologfa, arquitectura e historia se han
unido especialistas desde la geografia y la filologfa ampliando la red y los
enfoques en esta obra. En definitiva, un nutrido grupo de investigadores e
investigadoras han participado en este proyecto y en este libro desde la ge-
nerosidad y el apego a la investigacién comprometida con el territorio local.

Con todo, unas y otros, somos conscientes de que la investigacién solo
es posible con la participacién de las personas que habitan la frontera. Es por
ello que nos empefiamos, a pesar de las dificultades afiadidas por el periodo
covip, en ubicar las actividades de transferencia en la frontera trabajando
codo a codo con las autoridades locales. Tenemos que agradecer el apoyo en
la realizacion del encuentro y del congreso de los alcaldes de Encinasola’ y de
Sanltcar de Guadiana y de Alcoutim y la acogida y el interés de sus vecinos.

En estas Gltimas lineas dedicamos un efusivo agradecimiento a las perso-
nas que son imprescindibles para llevar a cabo la etnografia y la investigacién
de los diferentes casos de estudio: miles de gracias a todos nuestros y nuestras
informantes; a Pepe, David, Pastora y Juan en Sanltdcar de Guadiana y a
Fernando y Rosa en Alcoutim. También a Mdénica del Granado, a Manuel
de Paymogo y a Carlos y Eli de Rosal de la Frontera y a Bento de Ficalho.
Anadiremos, a todos nuestros amigos y amigas de Encinasola: gracias a Mer-
cedes, Pili, David, Marisa, Maria Luisa y a Tomas por su inestimable ayuda.

Finalmente son tres las personas claves en el terreno a las que queremos
dedicar este libro por su colaboracién e intermediacién en toda la investi-
gaci6n a Julio de Alcoutim y a Francisco Javier y a Flores especialmente
porque son treinta aflos de contacto y atin contindan cooperando cuando se
trata de dinamizar la cultura de su pueblo.

ELopia HERNANDEZ LEON

Investigadora Principal del Proyecto

Patrimonio Cultural y Memorias de Frontera en el Sur 1bérico
(2020/22 UPO)

> Asi como la participacién en este encuentro de los representantes de la Federacién

de Asociaciones de la Sierra, de la Asociacién de Empresas Turisticas del Parque Natural
de las Sierra de Aracena y Picos de Aroche y al Ayuntamiento de Paymogo.



¢Cémo se define el patrimonio cultural cuando existen continuidades y disconti-
nuidades propias de la de las fronteras politicas interestatales? ;se truncan las escalas
en la frontera y son los patrimonios locales representativos de la comunidad nacional/
estatal? ;es posible poner en valor un patrimonio inmaterial de relaciones transfron-
terizas que haga emerger las memorias invisibilizadas cuestionadoras de las barreras
estatales? ;puede el uso turistico de este patrimonio detener el estancamiento de
esas zonas periféricas? Estas cuestiones surgen al acercarnos al estudio del patrimonio
cultural en las fronteras en donde se trunca el sentido univoco de representacién de la
nacién original del propio concepto de patrimonio cultural.

A estas cuestiones nos acercamos en esta obra en la que se recogen los avances del
proyecto «Memorias de Frontera en el Sur Ibérico» (2020/22) de Universidad Pablo
de Olavide. Acotamos el estudio de la cultura de frontera a su expresién patrimonial
y a los territorios fronterizos, principalmente ibéricos, sin reducir con ello la comple-
jidad y variedad de temdticas a los que nos enfrentamos y recorremos en estas piginas
organizadas en tres partes en las que se abordan los paisajes culturales y las arqui-
tecturas transfronterizas en primer lugar, seguidas de los patrimonios inmateriales
que emergen de los contactos entre ambas mérgenes y pueblan las memorias locales
(lenguas compartidas, el contrabando, las fiestas...) y finalmente se aborda el turismo
de frontera y algunas experiencias de cooperacién en los patrimonios limitrofes.
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